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Installing B-Crimp Dies
in the Pneumatic Crimper

Instalación de dados de crimpadora
B en la crimpadora neumática

Installation des bagues de sertissage
“B” dans la sertisseuse pneumatique

X-890682

Sertisseuse pneumatique avec des 
bagues de sertissage standard.

Enlever la broche de la bague 
supérieure  et la bague.

Insérer l’axe de la matrice 
supérieure.

Retenir la bague inférieure et tirer 
la poignée de déverrouillage. 

Enlever la plaque de guidage.

Assembler l’ensemble de bagues 
de sertissage “B”; tirer la poignée 

de déverrouillage. 

Insérer la broche de la bague 
supérieure.

Enlever la bague.

Sélectionner et installer la plaque 
de guidage de la sertisseuse “B”.

Installer la bague inférieure.

Ajuster la plaque de guidage pour 
s’assurer d’un bon positionnement 

du connecteur dans la bague.  

Enlever la tige de retenue et le res-
sort è partir de la tige de la bague 

supérieure.

Installation des bagues de sertissage
“B” dans la sertisseuse pneumatique



Pneumatic crimper with 
standard crimping dies.

Remove upper die
pin and die.

Insert upper die pin.

Grasp lower die, pull die 
release handle.

Remove guide plate.

Assemble B-crimp die set; 
pull release handle. 

Install spring and
retaining pin.

Remove die.

Select and install
B-Crimp guide plate.

Install lower die.

Adjust guide plate so 
connector is positioned 

correctly in die.

Remove retaining pin and 
spring from upper die pin.
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Crimpadora neumática con dados 
de crimpado estándares.

Retire el pasador de dado
superior y el dado.

Inserte el pasador de
dado superior.

Sujete el dado inferior, hale la 
manija de liberación del dado.

Retire la placa guía.

Ensamble el conjunto de dados
de la crimpadora B; hale la manija 

de liberación.

Instale el resorte y el
pasador retenedor.

Retire el dado.

Seleccione e instala la placa guía 
de la crimpadora B.

Instale el dado inferior.

Ajuste la placa guía para que el 
conector esté colocado

correctamente en el dado.

Retire el pasador retenedor y el re-
sorte del pasador de dado superior.

Instalación de dados de crimpadora
B en la crimpadora neumática


